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Read Safety and Important Information
(addendum) first.

Commencez par lire Sécurité et informations
importantes (addendum).

Lesen Sie Sicherheitsinformationen und wichtige
Hinweise (Anhang) zuerst.

Lees eerst Veiligheidsinformatie en belangrijke
informatie (addendum).

Leggere innanzitutto Informazioni importanti
e sulla sicurezza (addendum).

Leia Informagoes Importantes e Sobre Seguranca
(adendo) primeiro.

Lea primero Informacion de seguridad
e informacion importante (apéndice).
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Las Information om sdkerhet och annan viktig
information (bilaga) forst.

Les Sikkerhetsinformasjon og viktig informasjon
(tillegg) forst.

Lees Sikkerhedsoplysninger og vigtige
oplysninger (tilleg) forst.

Lue Turvallisuus ja tarkeita tietoja
(lisshuomautus) ensin.
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Einrichten des Druckers

o
Web-Einrichtung

http://ij.start.canon

3. Einschalten des Druckers

Ruckseite
®
Ly\’l@

© Netzkabel ® Tintenbehalter fur die Einrichtung »» Wichtig

o Sicherheitsinformationen und
wichtige Hinweise
@ Inbetriebnahme (dieses Handbuch) 2

® Installations-CD-ROM

Schlieen Sie zum jetzigen Zeitpunkt keine weiteren Kabel an.

Offnen Sie das Bedienfeld und driicken Sie auf
die Taste EIN (ON).

2. Entfernen des
Verpackungsmaterials

PP Wichtig , , _ ) : 3 Um eine Sprache auszuwahlen, scrollen Sie zu
Wenn der Druckvorgang beginnt, wird das Bedienfeld getffnet d .. h S he ti Sie d f
und das Papierausgabefach fahrt automatisch aus. Legen Sie keine er gewunschten Sprache, tippen Sie darau
Gegenstinde vor dem Drucker ab. und tippen Sie dann auf OK.

1 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial vom Lanuac A decton Langage seection
Gerat und entsorgen Sie es. ' e >
o Wird der Drucker bedient, wenn sich das orangefarbene o —
Klebeband und die Schutzfolie noch daran befinden, kommtes talano il )
zu Fehlfunktionen. Stellen Sie sicher, dass Sie beides entfernen. \ I

] Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung und
entfernen Sie das orangefarbene Klebeband.

4, Installation der

Tintenbehalter

1 Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.

3 SchlieRen Sie Scan-Modul/Abdeckung.

© Heben Sie das Scan-Modul/die Abdeckung kurz an
und schliel3en Sie es/sie dann.

A Vorsicht

Berihren Sie den Druckkopfhalter nicht, solange er sich
bewegt.
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Einrichten des Druckers

] Entfenen Sie das Klebeband und die Folie auf den Tintenbehltern. 6 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5, um alle
: Tintenbehalter einzusetzen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Farben angezeigt werden.

» Uberpriifen Sie, ob das gesamte Klebeband entfernt wurde.

3 Nehmen Sie die orangefarbene Kappe langsam ab.

werden die internen Vorgange gestartet.

\ \
& /  SchlieBen Sie Scan-Modul/Abdeckung.
o Wenn Sie das Scan-Modul/die Abdeckung schlie8en,

» Wichtig
© Uben Sie keinen Druck auf die Seiten
des Tintenbehalters aus, wenn das
Y-formige Loch blockiert ist.

rot dargestellten Bereiche.

® Berlhren Sie nicht die in der Abbildung )
&
)

4 Setzen Sie die Tintenbehlter ein. Uberpriifen!
o Setzen Sie den Tintenbehélter in den Druckkopf ein i Wenn Orahgefarbenes Klgbe.band
; . . ] zu finden ist, entfernen Sie dieses.
und drlicken Sie ihn von oben, bis er einrastet.

1 Tippen Sie auf OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare 2 or more
sheets of A4 or Letter sized plain

paper. If you have no paper, you
can perform this later.

5 Stellen Sie sicher, dass die Farbe des eingesetzten
Tintenbehdlters auf dem Bildschirm angezeigt wird. (T

) Ziehen Sie die Kassette aus dem Gerat und
entfernen Sie die Kassettenabdeckung.

» Wichtig
Wenn die Farbe nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird, obwohl Sie den
Tintenbehélter eingesetzt haben, ist die Farbe des Tintenbehélters méglicherweise
falsch oder Sie haben beispielsweise einen Tintenbehalter mit einer anderen
Modellnummer eingesetzt, der von diesem Drucker nicht unterstlitzt wird. Setzen
Sie entweder einen Tintenbehdlter der richtigen Farbe ein oder verwenden Sie
den im Lieferumfang enthaltenen Tintenbehélter fiir die Einrichtung.




3 Schieben Sie die Papierfiihrungen auseinander. 6 Tippen Sie auf OK.
Schieben Sie die rechte Papierfihrung an die rechte
Kante. Richten Sie die vordere Papierfihrung an der Load 2 or more sheets of Ad or
Markierung fr LTR oder A4 aus. el gl

)
How to set ” oK ‘
LTR
A4
Alignment request accepted.
Please continue with setup.
4 Legen Sie Papier ein. : —_—

Legen Sie Normalpapier des Formats LTR oder A4 mit L
der bedruckbaren Seite nach unten ein. :

] Tippen Sie auf Weiter (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Schieben Sie das Papier gegen die vordere

Papierfihrung und richten Sie die rechte
Papierflihrung an der Breite des Papiers aus.

: Befolgen Sie anschlieSend die Anweisungen auf
9 dem Bildschirm, um den Vorgang fortzusetzen.
Wahrend dieses Vorgangs missen Sie Auswahlen im
....... - Zusammenhang mit dem Senden von Informationen
: treffen. Lesen Sie,Information an Canon senden”
unter Sicherheitsinformationen und wichtige
Hinweise.

5 Legen Sie die Kassette ein. 8
Bringen Sie die Kassettenabdeckung an und setzen :
Sie die Kassette wieder ein.

Tippen Sie auf Weiter (Next).

Start connection preparation.

J

Ready to connect.

Sehen Sie es sich von der Seite an und stellen Sie
sicher, dass es der Abbildung entspricht.

Stop

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".
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Einrichten des Druckers

Mit welchem Gerat stellen Sie eine Verbindung her?

Wahlen Sie ein Gerdt aus und befolgen Sie die Anweisungen im entsprechenden Abschnitt.

Computer Computer und Smartphone
Smartphone

] — Kein Gerét

Tippen Sie auf die
6- b Schaltflache Stopp
(Stop) und wahlen Sie
dann Nicht verbinden
(Do not connect)
> Ja (Yes) in dieser
Reihenfolge aus.

Seite 6

Herstellen einer Verbindung mit einem Computer

Wenn Sie mehrere Computer verwenden, fihren Sie diese Schritte auf jedem
Computer aus. Es gibt zwei Methoden, B Onlineeinrichtung” und B Verwenden der
bereitgestellten Installations-CD-ROM (nur Windows)".

a Onlineeinrichtung

1 Greifen Sie von einem Computer aus i 5 Klicken Sie auf Wenn Sie lhren Drucker
auf die Canon-Website zu. bereits vorbereitet haben, wechseln
[ http://ij.start.canon k Sie zu Verbindung herstellen.
EEEEEA » Hinweis
Wenn Sie einen Computer mit Windows (ausgenommen
2 Wahlen Sie Einrichten aus. Windows 10S) oder macOS verwenden, fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort. Wenn Sie einen Computer mit einem
3 Geben Sie den Modellnamen lhres anderen Betriebssystem verwenden, fahren Sie mit der Einrichtung
Druckers ein und klicken Sie auf Los. fort, indem Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.
4 Klicken Sie auf Start. 6 Klicken Sie auf Herunterladen.

o Sie Setup-Datei wird auf Ihren Computer
heruntergeladen.

] Fihren Sie die heruntergeladene Datei aus.
8 Fahren Sie mit Schritt 9 auf Seite 5 fort.




Benutzerkontensteuerung (User Account
Control) angezeigt wird, klicken Sie auf Ja (Yes).

0  Klicken Sie auf Setup starten
(Start Setup).

10 Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm.
Diese Verfahren kénnen einige Zeit dauern.

~
B Verwenden der bereitgestellten Installations-CD-ROM (nur Windows)
1  Legen Sie die Installations-CD-ROM D
in Ihren Computer ein. 1 © Klicken Sie auf Msetup4.exe ausfiihren
L . .. Run Msetup4.exe).
] Befolgen Sie die Anweisungen fiir ( Wenn E‘Id h‘) A isch
lhre Windows-Version. enn der Bildschirm Automatische
Wiedergabe (AutoPlay)angezeigt wird,
Windows 10/Windows 8.1 klicken Sie auf Msetup4.exe ausfiihren
© Klicken Sie auf die folgende Nachricht, wenn (Run Msetup4.exe).
sie rechts auf lhrem Computerbildschirm T ———
angezeigt wird. (@ PV worer o
D]. ....... | ‘Ajway;dotmsforso&waveandgame;‘
“ ' @
» Hinweis
Wenn die Nachricht nicht (oder nicht mehr) angezeigt wird, » Hinweis
Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol [+ Datei- Wenn der Bildschirm Automatische
Explorer (File Explorer). Klicken Sie links im gedffneten Wiedergabe (AutoPlay) nicht angezeigt wird,
Fenster auf Dieser PC (This PC). Doppelklicken Sie auf das Klicken Sie im Startment auf Computer.
&1 CD-Symbol, das auf der rechten Seite angezeigt wird Doppelklicken Sie rechts im Fenster auf das €
(wenn der Inhalt der CD angezeigt wird, dann doppelklicken CD-Symbol (wenn der Inhalt der CD angezeigt
— Sie auf Msetup4.exe). Fahren Sie bei € fort. wird, doppelklicken Sie auf Msetup4.exe).
O Klicken Sie auf , @ Wenn das Dialogfeld
DVD RW Drive CANON...
Msetup4.exe oo ot g0 s g Benutzerkontensteuerung
ausfiithren sl o ru rogran o your meci (User Account Control) angezeigt wird,
(Run Msetup4.exe). |(E &z, ) klicken Sie auf Weiter (Continue).
© Wenn das Dialogfeld 3 Fahren Sie bei Schritt 9 unten fort.

11 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt
wird, klicken Sie auf Beenden (Exit).

Installation completed successfully.

Ihr Drucker ist jetzt mit Inrem Computer verbunden.
Um auch eine Verbindung mit einem Smartphone
herzustellen, lesen Sie,6-b. Herstellen einer
Verbindung mit einem Smartphone”auf Seite 6.
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Einrichten des Druckers

Herstellen einer Verbindung mit einem Smartphone

Wenn Sie mehrere Smartphones verwenden, fiihren Sie diese Schritte auf jedem Smartphone aus.

Bereiten Sie Folgendes vor, bevor Sie beginnen.
@ Aktivieren Sie die Wi-Fi-Einstellung auf Ihrem Smartphone*.
@ Stellen Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Smartphone und dem Wireless Router her* (wenn Sie Uber einen Wireless Router verfiigen).

* Weitere Informationen zu diesen Verfahren finden Sie in den Handbuchern zu Ihrem Smartphone und dem
Wireless Router.

1 Installieren Sie die App,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” auf Ihrem Smartphone.
@B Suchen Sie,Canon PRINT”im App Store.
Suchen Sie,Canon PRINT"in Google Play.

» Hinweis
Sie kdnnen die Canon-Website auch aufrufen und die App herunterladen, indem Sie den
QR-Code auf der rechten Seite scannen.

) Uberpriifen Sie den Bildschirm des Druckers, wahrend Sie die einzelnen Schritte befolgen.

: . | Ready to connect, \Y)
] =W K3 Stop
= ' ;'.,'1 ..'. Continue with the operation by
A referring to "Getting Started".

Copy Scan Print

' (CONN Y '

Wenn () angezeigt wird, ,,Die.Verbindung kann nun hergestellt
werden. (Ready to connect.)” [

@ © | o

Wenn (D) nicht angezeigt wird, B

D Hinweis
Wenn der Drucker 10 Minuten lang inaktiv ist, schaltet sich der Druckerbildschirm aus. Tippen Sie auf den Touchscreen, um
den Bildschirm einzuschalten.
Wenn (12 angezeigt wird, ist eine Kommunikation des Druckers Uber eine Wi-Fi-Verbindung nicht méglich. Weitere
Informationen finden Sie unter,Haufig gestellte Fragen” unter http://ij.start.canon”

3 Offnen Sie die installierte App. i 5 Uberpriifen Sie, ob der folgende

Bildschirm angezeigt wird.

=

PRINT Pa——

4 Befolqen Sle_d'e Anweisungen auf Ihr Drucker ist jetzt mit Ihrem Smartphone
dem Bildschirm, um Ihren Drucker verbunden. Informationen zum Drucken

hinzuzufiigen. von Fotos finden Sie unter ,Einlegen von
: Fotopapier”auf Seite 8.




m Die Verfahren unterscheiden sich auf iOS und Android. Befolgen Sie die Anweisungen fur Ihr Betriebssystem.

_i0S_]

3 Tippen Sie auf dem Startbildschirm Ihres Smartphones

auf Einstellungen (Settings) und anschlieend in den
Wi-Fi-Einstellungen auf Canon_ij_XXXX.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi

Settings

[ Canon_ij_ - =

» Hinweis
Wenn Canon_ij_XXXX nicht angezeigt wird,
befolgen Sie die Schritte unter @ und suchen Sie
anschlielend erneut Canon_ij_XXXX.

Offnen Sie die installierte App.
Der Drucker wird mit der fir die verwendete
Umgebung am besten geeigneten
Verbindungsmethode registriert.

Uberpriifen Sie, ob der folgende

Bildschirm angezeigt wird.

Canon PRINT
Inkjet SELPHY

==
-—

TR series

3 Offnen Sie die installierte App.
Der Drucker wird mit der fur é

die verwendete Umgebung

am besten geeigneten PRINIT:

Verbindungsmethode regjistriert.

» Hinweis

Wird die Meldung,Es wurde kein Drucker
hinzugefiigt. Druckereinrichtung ausfiihren?
(No printer has been added. Perform printer
setup?)’nach dem Starten der Anwendung nicht
sofort angezeigt, befolgen Sie die Schritte unter a

und kehren Sie dann zu den Smartphone-Verfahren
zurlck.

Uberpriifen Sie, ob der folgende
Bildschirm angezeigt wird.

Canon PRINT

Inkjet/SELPHY

TR series

Ihr Drucker ist jetzt mit Ihrem Smartphone verbunden. Informationen zum Drucken von Fotos finden Sie unter
,Einlegen von Fotopapier”auf Seite 8.

Tippen Sie auf dem Touchscreen des
Druckers auf ).

Halten Sie @ auf dem HOME-
Bildschirm ungefahr 3 Sekunden lang
gedrickt.

4

Print

5 Wenn,Den Anleitungen auf dem

Computer oder Smartphone

usw. folgen, um den Vorgang
durchzufiihren.” erscheint, fahren Sie
mit & fort.
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Einlegen von Fotopapier

Fotopapier kann nur in das hintere Fach eingelegt werden.

1 Offnen Sie die Abdeckung des hinteren Fachs 3 Legen Sie mehrere Blatter Fotopapier mit der
und ziehen Sie die Papierstiitze heraus. bedruckbaren Seite nach oben ein und schieben
: Sie die seitliche Papierfiihrung gegen die Kante
des Papierstapels.

) Offnen Sie die Abdeckung fiir den 3
Einzugsschacht und schieben Sie die rechte 4 SchlieBen Sie die Abdeckung fiir den
Papierfiihrung ganz nach rechts. Einzugsschacht.
: Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um Informationen fir das eingelegte Papier
festzulegen.

Ausdrucken von auf einer Speicherkarte gespeicherten Fotos

1 Schalten Sie den Drucker ein. /] Wischen Sie nach rechts und links, um die Fotos
: zu durchsuchen, und wahlen Sie eins aus.

] Legen Sie mehrere Blatter Fotopapier ein.
5 Tippen Sie auf die Schaltfliche Farbe (Color),

3 Setzen Sie die Speicherkarte in den um den Druckvorgang zu starten.

Kartensteckplatz ein.




